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See the notice on TED website

527091-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Usługi zarządzania projektem budowlanym – Projektsteuerung
OJ S 145/2026 30/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy - Ogłoszenie o zmianie
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nordwest
E-mail: Vergabe.nordwest@autobahn.de
Status prawny nabywcy: Przedsiębiorstwo publiczne
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Projektsteuerung
Opis: Projektsteuerung
Identyfikator procedury: 77f236d1-c0a1-46e1-9e89-dd2726aa257a
Wewnętrzny identyfikator: NOW-2026-0293
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71541000 Usługi zarządzania projektem budowlanym

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Eichenzell
Kod pocztowy: 36124
Podpodział krajowy (NUTS): Fulda (DE732)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Es werden 5 Bewerber zur Angebotsabgabe auf der Grundlage der 
unten aufgeführten Auswahlkriterien aufgefordert: Für die geforderten Angaben, Nachweise 
und Erklärungen sind die vom Auftraggeber vorgefertigten Teilnahmeunterlagen zu 
verwenden. Die Teilnahmeunterlagen fassen die gewünschten Informationen und Nachweise 
der Bekanntmachung zusammen. Der Antrag auf Teilnahme ist zwingend in seiner Form 
einzuhalten. Die geforderten Nachweise und gewünschten Erklärungen sind entsprechend der 
vorgegebenen Nummerierung der Anlagen zu den jeweiligen Kapiteln der Teilnahmeanträge 
zu gliedern und zu sortieren. Die Nichtverwendung sowie die unvollständige Verwendung / 
Ausfüllung der vorbereiteten Teilnahmeunterlagen können zu einem Ausschluss aus dem 
Vergabeverfahren führen. Für die Bewerberauswahl werden nur die geforderten Unterlagen 
berücksichtigt, darüber hinausgehende Informationsunterlagen sind nicht erwünscht. Ein 
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Verweis auf frühere Bewerbungen reicht nicht aus. Kleinere Büroorganisationen und 
Berufsanfänger werden besonders auf die Möglichkeit der Bildung von 
Bewerbergemeinschaften hingewiesen.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Korupcja: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß §§ 123 oder 124 GWB 
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Udział w organizacji przestępczej: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Angaben, dass nachweislich 
keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Nadużycia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB 
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Niewypłacalność: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB 
vorliegen.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Aktywami zarządza likwidator: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 
124 GWB vorliegen.
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. 
Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 
GWB vorliegen.
Poważne wykroczenie zawodowe: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
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Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Angaben, dass die 
Verpflichtung zur Zahlung der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemäß 
erfüllt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. 
Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist.
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von 
Steuern und Abgaben ordnungsgemäß erfüllt wurde und insofern nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige 
Bescheinigungen ausstellt.
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. 
Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gem. § 21 Arbeitnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 
GWB.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: Projektsteuerung
Opis: Projektsteuerung
Wewnętrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71541000 Usługi zarządzania projektem budowlanym

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Eichenzell
Kod pocztowy: 36124
Podpodział krajowy (NUTS): Fulda (DE732)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 18/01/2027
Data zakończenia trwania: 31/12/2036

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
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Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-
sme#BEWERTUNGSMATRIX der Qualitätsanforderungen des Projektleiters/Stellvertreters 
Mindestbedingungen und -anforderungen (M) Mindestanforderung Projektleiter und 
Stellvertreter: Mindestanforderung M.1 M1.1 Der Projektleiter muss über mindestens 5 Jahre 
Berufserfahrung im Bereich der Projektsteuerung von Infrastrukturmaßnahmen verfügen. Die 
Berufser-fahrung muss Tätigkei-ten der Projektstufe 4 gemäß AHO umfassen. M1.2 Der 
Stellvertreter muss über mindestens 3 Jahre Berufserfahrung im Bereich der Projektsteuerung 
für Infrastrukturmaßnahmen verfü-gen. Die Berufserfah-rung muss Tätigkeiten der Projektstufe 
4 gemäß AHO umfassen. Mindestanforderung M.2 M2.1 Der Projektleiter muss mindestens 
zwei vergleichbare Referenz-projekte der letzten fünf Jahre vorlegen. Das Referenzprojekt ist 
mit dem gegenständli-chen Auftrag vergleich-bar, wenn es die Projektsteuerung der 
Projektstufe 4 gemäß AHO für eine Infrastruktur-maßnahme umfasst. M2.2 Der Stellvertreter 
muss mindestens ein vergleichbares Referenz-projekt der letzten fünf Jahre vorlegen. Das 
Referenzprojekt ist mit dem gegenständlichen Auftrag vergleichbar, wenn es die Projekt-
steuerung der Projekt-stufe 4 gemäß AHO für eine Infrastrukturmaß-nahme umfasst. 
Mindestanforderung M.3 Gewertet werden Referenzen der letzten acht Jahre (seit 01.01.2018, 
d.h. der Abschluss der Leistungen im Referenzprojekt muss zwischen 01.01.2018 und dem 
Ablauf der Teilnahmefrist erfolgt sein) Der Beginn der Leistung kann vor dem 01.01.2018 
erfolgt sein. Hinweis: Noch nicht abgeschlossene Referenzpro-jekte sind nicht wertbar. 
Gewertet werden nur abgeschlossene Referenzprojekte. Bewertungskriterien (B) für die 
Wertung der Qualitätsanforderungen Punkte Projektleiter Punkte Stellvertreter max. mögliche 
Punkte: 1 Pkt. B.1 Berufserfahrung in Jahren für den Projektleiter (Infrastruktur in der 
Projektstufe 4 AHO) Berufserfahrung in Jahren für den Stelvertreter 10 oder mehr 8 oder mehr 
0,5 0,5 9 7 0,4 0,4 8 6 0,3 0,3 7 5 0,2 0,2 6 4 0,1 0,1 5 (Mindestanforderung) 0 3 
(Mindestanforderung) 0 B.2 Anzahl Referenzprojekte des Projektleiters innerhalb der letzten 5 
Jahre, die die Mindestanforderungen (M.2 und M.3) erfüllen 0,5 Pkt. Anzahl Referenzprojekte 
des Stellvertreters innerhalb der letzten 5 Jahre, die die Mindestanforderungen (M.2 und M.3) 
erfüllen 0,5 Pkt. maximal möglich Punkte: 1 Pkt. 5 oder mehr 4 oder mehr 0,500 0,500 4 3 
0,333 0,333 3 2 0,167 0,167 2 (Mindestanforderung) 0 1 (Mindestanforderung) 0 B.3 Referenz 
des Projektleiters über die Projektsteuerungsleistung innerhalb der letzten 8 Jahre (ab 
01.01.2018) für eine Infrastrukturmaßnahme betrifft folgende Bereiche: Hinweis: Punkte 
können pro Leistungsbereich insgesamt nur einmal vergeben werden, auch wenn bei 
mehreren Referenzprojekten dieselben Leistungsbereiche angegeben/erfüllt werden. maxiaml 
möglich Punkte: 1 Pkt. Projektsteuerung für Verkehrsanlagen 0,167 Projektsteuerung für den 
Neubau oder Ersatzneu-bau eines Brückenbauwerks 0,333 Projektsteuerung für ein 
Großprojekt mit einem Auftragsvolumen von mindestens 100 Mio. EUR 0,500 Maximal 
erreichbare Punkte isngesamt: 3 Pkt

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
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Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy
Opis kryterium selekcji: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Eigenerklärung mit Angaben 
und Nachweisen zu technischen Fachkräften, die im Zusammenhang mit der 
Leistungserbringung eingesetzt werden sollen (§ 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV). Mindeststandard: Der 
Bewerber muss Fachkräfte mit mindestens folgender Befähigung nachweisen: Das 
Unternehmen muss mindestens über • einen Projektleiter für die Projektsteuerung und • einen 
stellvertretenden Projektleiter für die Projektsteuerung verfügen, die für die Ausführung der 
Leistung eingesetzt werden sollen. Mindestanforderungen an den Projektleiter: • ein 
abgeschlossenes Hochschulstudium (z. B. Bachelor, Master, Diplom) im Bereich 
Bauingenieurwesen • mindestens 5 Jahre Berufserfahrung im Bereich der Projektsteuerung 
von Infra-strukturmaßnahmen. Die Berufserfahrung muss Tätigkeiten der Projektstufe 4 
gemäß AHO umfassen. (M.1) • fachkundige deutsche Sprachkenntnisse (C1 oder 
Muttersprache) - in Wort und Schrift. Mindestanforderungen an den stellvertretenden 
Projektleiter: • ein abgeschlossenes Hochschulstudium (z. B. Bachelor, Master, Diplom) im 
Bereich Bauingenieurwesen • mindestens 3 Jahre Berufserfahrung im Bereich der 
Projektsteuerung von Infrastruktur-maßnahmen. Die Berufserfahrung muss Tätigkeiten der 
Projektstufe 4 gemäß AHO um-fassen. (M.1) • fachkundige deutsche Sprachkenntnisse (C1 
oder Muttersprache) - in Wort und Schrift. Darüber hinaus müssen der Projektleiter und 
dessen Stellvertreter mindesten folgendes nachweisen: (M2.1): Der Projektleiter muss 
mindestens zwei vergleichbare Referenzprojekt der letzten acht Jahre vorlegen. Das 
Referenzprojekt ist mit dem gegenständlichen Auftrag vergleichbar, wenn es die 
Projektsteuerung der Projektstufe 4 gemäß AHO für eine Infrastrukturmaßnahme umfasst. M2.
2): Der Stellvertreter muss mindestens ein vergleichbares Referenzprojekt der letzten acht 
Jahre vorlegen. Das Referenzprojekt ist mit dem gegenständlichen Auftrag vergleichbar, wenn 
es die Projektsteuerung der Projektstufe 4 gemäß AHO für eine Infra-strukturmaßnahme 
umfasst. (M.3) Gewertet werden Referenzen der letzten 8 Jahre (seit 01.01.2018, d.h. der 
Abschluss der Leistungen im Referenzprojekt muss zwischen 01.01.2018 und dem Ablauf der 
Teilnahmefrist er-folgt sein) Der Beginn der Leistung kann vor dem 01.01.2018 erfolgt sein. 
Hinweis: Noch nicht abgeschlossene Referenzprojekte sind nicht wertbar. Gewertet werden 
nur ab-geschlossene Referenzprojekte. Es wird ausdrücklich darum gebeten, keine 
Lebensläufe, Zeugnisse o.Ä. einzureichen. Hinweis: Der Projektleiter und dessen Stellvertreter 
dürfen nicht identisch sein, es müssen zwingend zwei verschiedene Personen eingesetzt 
werden. Auswahl der Bewerber für die 2. Phase erfolgt gem. Dokument "Detaillierung 
Eigenerklärung zur Eignung" Einzelheiten zur Bewertung finden sich unten unter zusätzlichen 
Information in dieser Bekanntmachung.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Angabe, welche Teile des 
Auftrags unter Umständen an Unterauftragnehmer vom Bewerber vergeben werden sollen. 
Mindeststandard: Der Bewerber ist nur dann geeignet, wenn die von ihm benannten 
Unterauftragnehmer den Mindeststandards für die übernommenen Leistungen genügen.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Eigenerklärung und Nachweis 
darüber, dass eine Berufshafthaftpflichtversicherung für Personenschäden in Höhe von 
mindestens 3 Mio.€ und für sonstige Schäden (Sach- und Vermögensschäden) in Höhe von 
mindestens 5 Mio.€ besteht. Es ist zu bestätigen, dass die Maximierung mindestens das 2-
fache der genannten Deckungssummen pro Jahr beträgt. Bei Bewerbergemeinschaften sind 
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Eigenerklärung und Nachweis durch jedes Mitglied getrennt zu erbringen. oder 
Eigenerklärung, dass der Bewerber/ die Mitglieder der Bewerbergemeinschaft derzeit zwar 
nicht über eine Berufshaftpflichtversicherung mit vor genannten Mindestdeckungssummen 
verfügt/-en, der Bewerber/(alle) Mitglieder der Bewerbergemeinschaft sich aber verpflichtet/-n, 
im Fall des Zuschlages eine entsprechende Versicherungabzuschließen oder eine bestehende 
Versicherung für die Dauer des Auftrags entsprechend zu erhöhen. Bei 
Bewerbergemeinschaften sind Eigenerklärung und Nachweis durch jedes Mitglied getrennt zu 
erbringen. Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Versicherungsnachweis bzw. Bestätigung 
des Versicherers über den Abschluss der Berufshaftpflichtversicherung oder auf Erhöhung der 
Versicherungssumme im Auftragsfall.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Klarstellend wird auf die 
gesetzliche Regelung des Art. 5k VO (EU) Nr. 833-2014 über restriktive Maßnahmen 
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, 
hingewiesen. Die als Formular vorgegebene Eigenerklärung im Formblatt 
EIGENERKLAERUNG_BEZUG_RUSSLAND, mittels derer die Auftraggeber die Einhaltung 
der vorgenannten Vorschrift zu prüfen haben, ist abzugeben.

Kryterium: Specyficzny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Eigenerklärung über den 
Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre, soweit er freiberufliche Leistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der 
zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen. Mindeststandard: Der geforderte 
Mindestjahresumsatz in dem Tätigkeitsbereich (d.h. Projektsteuerungsleistungen) dieses 
Auftrags beträgt 3 Mio. €/a brutto in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren Der 
Bewerber ist nur dann geeignet, wenn die von ihm benannten Unterauftragnehmer den 
Mindeststandards für die übernommenen Leistungen genügen. siehe auch "Detaillierung 
Eigenerklärung zur Eignung".

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Erklärung, dass das 
Unternehmen zur Erbringung der Dienstleistung berechtigt ist und die Berufsqualifikation gem. 
§ 75 (1), (2), (3) VgV bzw. § 44 VgV besitzt. Das Dokument "Detaillierung Eigenerklärung zur 
Eignung" ist zu verwenden. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle einzureichen: 
Nachweis der Berufsqualifikation
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 5
Maksymalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie 
procedury: 5
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamówienia na podstawie początkowych ofert 
bez dalszych negocjacji

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
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Nazwa: Erstellung eines Vorgehenskonzept
Opis: siehe Gewichtung der Zuschlagskriterien
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Ad hoc Fragen
Opis: siehe Gewichtung der Zuschlagskriterien
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: siehe Gewichtung der Zuschlagskriterien
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f1216ff2d-
6c180ddb4e07d9a
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki procedury: 
Przewidywana data wysłania zaproszeń do składania ofert: 20/08/2026
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://vergabe.autobahn.de
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 05/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy niektóre brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 

https://vergabe.autobahn.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f1216ff2d-6c180ddb4e07d9a
https://vergabe.autobahn.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f1216ff2d-6c180ddb4e07d9a
https://vergabe.autobahn.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f1216ff2d-6c180ddb4e07d9a
https://vergabe.autobahn.de
https://vergabe.autobahn.de
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Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Die Autobahn GmbH des Bundes
Organ odwoławczy: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Informacje o terminach odwołania: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann ein 
Nachprüfverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nordwest
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Die 
Autobahn GmbH des Bundes
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Die Autobahn GmbH des 
Bundes - NL Nordwest

8. Organizacje

8.1.  ORG-7001
Oficjalna nazwa: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nordwest
Numer rejestracyjny: USt-ID DE329214156
Adres pocztowy: Gradestraße 18
Miejscowość: Hannover
Kod pocztowy: 30163
Podpodział krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Vergabestelle
E-mail: Vergabe.nordwest@autobahn.de
Telefon: +4989262036150
Adres strony internetowej: https://www.autobahn.de
Profil nabywcy: https://vergabe.autobahn.de
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-7004
Oficjalna nazwa: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Numer rejestracyjny: N.N.
Adres pocztowy: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53113
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 22894990
Adres strony internetowej: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht
/vergaberecht_node.html
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

mailto:Vergabe.nordwest@autobahn.de
https://www.autobahn.de
https://vergabe.autobahn.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht_node.html
https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht_node.html
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8.1.
 
ORG-7005
Oficjalna nazwa: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numer rejestracyjny: USt.-ID DE329214156
Adres pocztowy: Heidestraße 15
Miejscowość: Berlin
Kod pocztowy: 10557
Podpodział krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
E-mail: recht@autobahn.de
Telefon: +49 30640964911
Adres strony internetowej: https://www.autobahn.de
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-7006
Oficjalna nazwa: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numer rejestracyjny: USt. ID DE329214156
Adres pocztowy: Heidestraße 15
Miejscowość: Berlin
Kod pocztowy: 10557
Podpodział krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
E-mail: recht@autobahn.de
Telefon: +49 30640964911
Adres strony internetowej: https://www.autobahn.de
Role tej organizacji: 
Organ mediacyjny

8.1.  ORG-7007
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogłoszenia, która jest zmieniana
: 
f85fb241-32fe-45bd-a7a2-4d068ea88753-01
Główny powód zmiany
: 
Korekta nabywcy

mailto:recht@autobahn.de
https://www.autobahn.de
mailto:recht@autobahn.de
https://www.autobahn.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Opis
: 
Die Angebotsfrist wurde verlängert.

10.1.  Zmiana
Identyfikator sekcji: LOT-0000

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 8636ab64-2853-47f0-bf20-cf3575c62e4f  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 29/07/2026 08:50:40 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 527091-2026
Numer wydania Dz.U. S: 145/2026
Data publikacji: 30/07/2026
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